EL-2714

#< English

The EL-2714 is a portable four-button keyfob transmitter designed for use with
RISCO's supervised wireless range of receivers.

L ]
ﬂ b Registration

To register the EL-2714:
‘ ' 1. Setthe receiver to Registration mode.
2. Press one of the buttons, making sure that the LED lights up when the
- button is pressed.

3. Wait for five seconds and press the same button again.

Fig. 1: EL-2714 Alternatively, the EL-2714 can be registered to the receiver by manually entering
the transmitter's serial number.

Battery Replacement

If the LED blinks during transmissions, this indicates that the battery
is low and need replacing.

To replace the battery:

1. Insert a small screwdriver into the pry-off slot — see
Figure 2. Carefully twist the screwdriver to separate the
front and back of the casing.

2. Observing correct polarity, replace the battery.

3. Close the casing making sure that the front and back
click shut.

Caution:Risk of explosion if battery is replaced by an
incorrect type. Dispose of used batteries according to the
instructions.

Technical Specifications Battery Holder/

Emplacement de
Antenna: Built-in whip la Batterie/
Frequency: 868.35", 433.92, or 418 MHz Soporte de

Power: 3V Lithium Battery, Size CR2032 la Bateria
Battery Capacity: 240mAh

Low Battery Threshold: 2.4V

Current Consumption: 16mA (transmission), OpA (standby)

Expected Battery Life : 3 years

Dimensions: 4.4(W x 4.4(L) x 1.1(H) Fig. 2:
\évlfll?rrr]]trr(]i;%{to%?//m Rear view (casing open) /

- Y: 1o o Vue arriére (boftier ouvert) /
Operating Temperature: -10°C to 55°C Vista posterior (tapa abierta)

Humidity : Up to 93% non condensing
For EN50131-3 Compliance:

® Arm the panel only from an exit zone in order to be aware of any system indication if arming cannot be performed.

® |n case of a low keyfob battery, the system will not arm until user acknowledgment

* Complies with EN-50131-3 Grade 2 Class Il Power Supply Type C



< Francais #< Esparfiol

Le EL-2714 est un émetteur de télécommande a El EL-2714 es un transmisor de cuatro botones
quatre boutons a utiliser avec la gamme des disefiado para ser utilizado con la linea de receptores
récepteurs de radio supervisés d'RISCO. inalambricos supervisada de RISCO.
Processus d’Enregistrement Procedimiento de Registracion
1. Réglez le récepteur en mode Enregistrer. 1. Coloque el receptor en modo Registracion.
2. Appuyez sur un bouton, vérifiez que la LED 2. Presione un botdn, asegurandose que el LED
de la télécommande sallume lorsque le del llavero encienda al ser presionado.
bouton est appuyé. 3. Aguarde cinco segundos y presione el
3. Attendez pendantA cing secondes et appuyez a botén nuevamente.
nouveau sur le méme bouton. Indicacién de Baja Bateria

Indication de Tension Batterie Basse

- - . Cuando el LED parpadea durante la transmision,
Si la LED clignote lors des transmissions, cela significa que la bateria esta baja y precisa ser
signifie que la tension de la batterie est basse et reemplazada

qu’elle doit étre remplacé: '
Para reemplazar la bateria:

1. Inserte un pequefio destornillador en la
ranura  inferior — ver Figura 2.
Cuidadosamente gire el destornillador para
separar las tapas.

Pour remplacer la batterie:
1. Insérez un petit tournevis dans la fente —
voir Figure 2. Tournez doucement le tournevis
pour séparer I'avant et I'arriére du boitier.

2. En observant la polarit¢ correcte, 2. Observando la polaridad correcta,
remplacez la batterie. reemplace la baterfa.
3. Fermez le boitier en vérifiant a ce que l'avant et 3. Cierre el llavero asegurandose que las

I'arriere se ferment avec un clic.
Spécifications Techniques

tapas coincidan correctamente.
Especificaciones Técnicas

Antenne: Fouet intégre Antena: Incorporada, de Lazo Interno
Fréquences: 868.35*, 433.92 ou 418MHz FM Frecuencia: 8%8.35* ' 433.92 0 418MHz FM

Alimentation: : o
) . ) Alimentacion:
3V Batterie de lithium, Taille CR2032 3V Bateria de Litio. CR2032
Consommation du courant: Consumo de Corriente: ’
16mA (en transmission), OpA (au repos) 16mA (transmision), OpA (en reposo)

Immunité IRF: 40V/m Inmunidad a RF: 40V/m
Température de Fonctionnement: 0-60°C Temperatura de Operacién: 0-60°C

Dimensions: 45& x13mm Dimensiones: 45@ x13mm

*Conforme a la norme EN-50131 Grade 2 Class Il C
A : umple norma EN-50131 Grado 2 Clase Il Fuente
Alimentation Type C | | alimentacion Tipo C

RISCO Limited Warranty

RISCO Ltd. and its subsidiaries and affiliates ("RISCO") warrants its products to be free from defects in materials and workmanship under normal use for 24 months
from the date of production. Because Seller does not install or connect the product and because the product may be used in conjunction with products not
manufactured by the Seller, Seller cannot guarantee the performance of the security system which uses this product. Seller's obligation and liability under this
warranty is expressly limited to repairing and replacing, at Seller's option, within a reasonable time after the date of delivery, any product not meeting the
specifications. Seller makes no other warranty, expressed or implied, and makes no warranty of merchantability or of fitness for any particular purpose.

In no case shall seller be liable for any consequential or incidental damages for breach of this or any other warranty, expressed or implied, or upon any other basis
of liability whatsoever.

Seller's obligation under this warranty shall not include any transportation charges or costs of installation or any liability for direct, indirect, or consequential
damages or delay.

Seller does not represent that its product may not be compromised or circumvented; that the product will prevent any personal injury or property loss by burglary,
robbery, fire or otherwise; or that the product will in all cases provide adequate warning or protection .

Seller, in no event shall be liable for any direct or indirect damages or any other losses occurred due to any type of tampering, whether intentional or unintentional
such as masking, painting or spraying on the lenses, mirrors or any other part of the detector.

Buyer understands that a properly installed and maintained alarm may only reduce the risk of burglary, robbery or fire without warning, but is not insurance or a
guaranty that such event will not occur or that there will be no personal injury or property loss as a result thereof.

Consequently seller shall have no liability for any personal injury, property damage or loss based on a claim that the product fails to give warning. However, if seller
is held liable, whether directly or indirectly, for any loss or damage arising under this limited warranty or otherwise, regardless of cause or origin, seller's maximum
liability shall not exceed the purchase price of the product, which shall be complete and exclusive remedy against seller.

No employee or representative of Seller is authorized to change this warranty in any way or grant any other warrant.

CAUTION: This product should betested at least once a week.

Contacting RISCO
E'L UPGRA G RISCO is committed to customer service and product support. You can contact us through our
ERYDAY

EV website (www.riscogroup.com) or at the following telephone and fax numbers:
SECURITY International Headquarters:
RISCO
14 Hachoma St., 75655 Rishon Le Zion, Israel
Tel: (+972-3) 963-7777 Fax: (+972-3) 961-6584
All data is subject to change without prior notice. In no event shall RISCO be liable for an amount in
No part of this document may be  &X¢eSS of RISCO'’s original selling price pf_this product, for_ any loss or damage whether direct, indirect,
P I ul Yy incidental, consequential or otherwise arising out of any failure of the product. Hereby, RISCO declares

:ﬁproc_iuced_ tltn any form \_/vnh?ut that this transmitter is in compliance with the essential requirements and other relevant provisions of
€ prior written permission frrom Directive 1999/5/EC.

the publisher.
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